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Мо Лингтан был в своем офисе, его офис был на верхнем этаже здания. В его офисе был
интерьер римского дизайна с роскошной мебелью, на стене висела огромная картина и
большое окно, в котором была изображена вся Страна Х.

Мо Лингтан просматривал видеозапись 20-летия Sky Imperial, в которой Ли Сюйе выпустил
видеозапись Гу Кая, а затем опубликовал его в социальных сетях.

Его помощник стоял рядом с ним и давал все репортажи об этом событии и его влиянии на Ли
Сюйе: "Учитель, мы не получили никаких доказательств против госпожи Ли, которые бы
свидетельствовали о том, что видео было выпущено госпожой Ли. Ее подготовка была
преувеличением".

.

На лице Мо Лингтана появилась улыбка "Хорошо".

"Но..." Его помощник, Ци Чжу, остановился, прежде чем закончить предложение, так как Мо
Лингтан может быть недоволен после того, как попал в эту новость.

Мо Лингтан поднял брови "Что... Но?"

Ци Чжу нерешительно ответил: "Президент Ван не объявил об отмене помолвки. Похоже, что у
него нет намерения отменять помолвку, и даже он позвонил госпоже Ли сегодня в свой
кабинет, я думаю, что семья Вана настаивает на госпоже Ли на этой помолвке".

Мо Лингтан бороздил лоб, и его холодное выражение лица было чрезвычайно страшным. Даже
его ассистентка не выдержала.

"Хозяин, думаю, пришло время познакомиться с госпожой Ли", - низко посоветовал Ци Чжу.

Раньше, Мо Лингтан ответил, его телефон зазвонил. Это была его мать, Су Цяолянь.

"Лингтан, возвращайся домой, я больше не могу справляться с твоей бабушкой". Су Цяолянь
раздражённо закричал и повесил трубку, не дожидаясь его ответа.

Сонг Чжилан была бабушкой Мо Лингтана, в эти дни она беспокоилась за своего внука. Ему
было почти тридцать, но у него не было девушки, и он не собирался жениться в ближайшее
время. Каждый раз, когда Сонг Чжилан назначает ему свидание вслепую, он всегда находил
способ и избегал идти туда, из-за чего она даже думала, что ее внук - гей.



На следующей неделе семья Мо устраивала вечеринку в честь дня рождения Сонг Чжилан, так
как в этом году ей исполнилось 70 лет, и она хотела объявить на своем дне рождения помолвку
Мо Лингтан, но не нашла девушку, так как Мо Лингтан отказался от всех девушек, которые
она показала ему.

Теперь она объявила голодовку и объявила, что не будет ничего есть, пока Мо Лингтан не
найдет для него девушку.

Семья Мо уже все перепробовала, но она была полна решимости ничего не есть. Поэтому Су
Цяолиань с разочарованием назвала Мо Линьтянь, так как, по ее мнению, именно он был
виновен в этом.

Су Цяолиань была профессором в Университете А, она была непредубеждённой личностью и не
любила вмешиваться в жизнь своих детей, поэтому никогда не принуждала Мо Лингтана к
браку. В то же время, она не остановила и Сонг Чжилан.

Даже у Су Цяолянь и Сонг Чжилан всегда было хорошее взаимопонимание, так как Сонг
Чжилан всегда поддерживала свою невестку в ее карьере и никогда ни к чему ее не
принуждала.

Вскоре Мо Лингтан добрался до старинного особняка Мо. Старый особняк находился в
пределах горы, и от ворот до виллы можно было доехать за 20 минут. В центре сада, за
пределами виллы, был фонтан, который увеличил красоту виллы.

Когда Мо Лингтан добрался до зала, Су Цяолянь уже ждал его.

"Хорошо, что ты здесь. Теперь иди и займись своей бабушкой, и я хочу, чтобы ты раз и
навсегда разобрался с этим вопросом". Я больше не могу это выносить. Прими решение, теперь
что ты хочешь?" Су Цяньлянь был очень расстроен и больше не мог справляться с дракой
бабушки и внука.

"Расслабься, мама, я разберусь с этим", - заверил Мо Лингтан.

"Хорошо, я иду в университет. Надеюсь, когда я вернусь, эта ситуация должна быть решена" Су
Цяолянь взял сумочку и уехал, не дожидаясь ответа.

Мо Лингтан беспомощно покачал головой и поднялся наверх. Когда Сун Чжилан увидела
внука, она намеренно подернула лицо и переместила его в другое русло.

Мо Лингтан увидел бабушку и улыбнулся, чтобы увидеть его детское поведение бабушки.
Никто не мог соперничать с ее упрямством.



"Ладно, ты выиграл, а я проиграл", - мягко сказал Мо Лингтан, подойди и сядь рядом с ней.

"Правда?" Сонг Чжилан не могла поверить, что её внук так легко с ней согласился.

Мо Лингтан улыбнулся после того, как увидел лицо своей бабушки с недоверием: "Да, но я не
хочу жениться на девушках, которых ты мне показал".

"Тогда, Ооо... Боже мой... Лингтан, не говори мне, что тебе нравятся мужчины... А?" Сонг
Чжилан с беспокойством положила обе руки ей на рот.

Мо Лингтан не мог не посмеяться и покачал головой "Нет, бабушка"...

"Тогда?"

"Вообще-то, у меня уже есть девушка в жизни?"
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